Boniueberso -Magic
Crp. 1

IlepBbIe cji0Ba — HOBOE B 00y4eHNH /IeTell peur U TPAMOTHOCTH.
(Early Words: Language and Literacy Training Initiative)

Bose0cTBO JIuTEepaTypHhI 1JIs1 AETEN.
(The Magic of Children's Literature)

Ymenue numaem MON000U, pA3BUSAIOUUTICS MO32, NOIMOMY OHEHb 8ANCHO, YMOObL Oemu POoCiu 6
OKDYHCEHUU XOPOUUX KHUL..
(IIpasunvroe nauano - Starting Out Right, cmp. 38)

Iean 3aHsATHSA:

B xoz€e 3aHaTHA BBI:
® y3HAETe, MOYEMY YTCHHE KHUT TaK Ba)KHO;
e y3HaeTe, KaK BbIOpaTh XOPOIIYIO KHUTY;

e y3HaEeTe, KaKue KHUTH JTy4IIe MOAXOAAT Ul JeTel pa3Horo Bo3pacTa u JUIs pa3HbIX
CUTYaLHil;

® Y3HACTC, KAK YBJICKATCIIbHO OPTaHHU30BATh 3aHATUC 110 YTCHUIO,
® Y3HACTC, I'’IC BLI6paTB XOpOoIIHEC KHUI'U JIA BaICro JCTCKOI'o caaa,

® Hay4WTECh YETHIPEM METOJUKAM, KOTOPBIE BbI TYT K€ CMOYKETE MPUMEHUTH B CBOUX
porpaMmmax.
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Boniueberso -Magic
Crp. 2

Pasmbinienue:

e UT0 BBI IOMHHUTE O TEX, KTO YATAJ BAM KHUTH WM pacckasbiBan ckasku? Kak Bel camn
OTHOCHIIKCH K YTEHHUIO BaM BCayx? Kak To, 4TO BaM 4UTalnM KHUTH B JAETCTBE, MOBIHUAIO
Ha TO, KaK Bbl CaMH1 YUTAaCTC UX I[eTﬂM?

e Bamra moOnmas cKa3ka WIIM KHHKKA.

e Bcrpevanuch U BaM B KU3HU 3asiible untarenu? Ecnum na, kto oHn? Kakyro
JTUTEpPaTypy OHU JIIOOAT YUTAThH?

e Kakum oOpa3om nmpumep 3TOro 4esIoBeKa MOBJIUSI Ha TO, YTO BBl CAMH JTFOOUTE YUTATH?
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Boniueberso -Magic
Crp. 3

IloyemMy YTeHHE KHUT TAK BasKHO?

3HAKOMCTBO JETEl ¢ KHUT'aMH UIPAET BaXXKHEUIYIO pOJIb B Pa3BUTUH Y JAETEH MPaBUIIbLHON peUU U
I'PaMOTHOCTH.

e UreHHe KHHT JICTSM ITOMOTaeT 000TaiaTh UX CIOBAPHBIN 3arac M yriyOasaTh 3HAHUS AeTel
00 okpyxaromeM mupe. Te eTH, y KoTopsix Oosiee OoraThlii CIIOBapHBIi 3amac u 0osee
ryOOKHe 3HaHUS 00 OKPY)KAIOIIEM MUpE, OBICTpee yyaTcs YuTath. MM HE MPUXOAUTCS
JIOMaTh TOJIOBY HaJl TEM, YTO O3HAYACT KaXK/0€ CJIOBO, a TAK)KE HAJ[ TEM, O YeM F'OBOPHUTCS B
KHUTE.

e UYreHue KHUT JETAM ITIOMOTaeT UM IIPUBBIKHYTH K OIIPEIEICHHOMY 3BYYaHUIO U PUTMY
yreHus. Korzaa Mbel untaem, Halll TOJI0C B CAMOM JIeJI€, 3BYYUT UHA4€e, YEM KOI'1a MBI IIPOCTO
pasroBapuBaeM C IpyTrUMH.

e KHmxku, HanrcanHble B pupmy (“Hama TaHs rpoMKo mUIayeT, ypoOHMIIA B PEUKY MAYMK.
Tumre, Taneuka, He MJIa4b, HE YTOHET B PEUKE MSY.”), TIOMOTAOT JIETSIM MOHSATH, YTO CIIOBA
COCTOSAT M3 3BYKOB. Te JieTH, KOTOpBIE 3TO MOHUMAIOT, ObICTPEE HAUNHAIOT IOHUMATh,
KaKuM 00pa3oM OYKBBI COOTHOCSTCS CO 3BYKaMH.

L4 I[CTI/I 000KarT YBJICKATCJIIbHBIC CKA3KW U KHUT'H, KOTOPBIC B3POCIILIC YUTAIOT UM. Te JCTH,
KOTOPELIC J'IIOGSIT, YTOOKI B3POCJIBIC YUTAJIN UM, 6BICTp€€ CTaparOTCAd HAYYUTHCA YUTATh CaMU.

e 3HAKOMCTBO C KHUTaMH IIOMOTAET JETSAM IOHSTh, KAK KHMKKHU yCTpoeHbl. Te neTu, KoTopele
MOHHUMAIOT, KaK YCTPOEHBI KHUTH (TJI€ epBast U MOCIEHSS CTPAHULIB], YTO YUTATh HAJI0
CJIOBa, a HE KAPTUHKH), OBICTPEE y4aTcss YUTaTh.

YreHnne KHUT AaCT ACTAM IIPAaBUJIIbHOC IIPEACTABJICHUC O )KU3HH.

e I3 kHUT eTH y3HAIOT O ApPYX0€, OTHOLIEHUSIX C APYTUMH, 00 sMouusx. JleTu Moryt
BOOOpaxath ce0st mepcoHaKaMu KHUT.

e Kuuru nomoraroT eTSM COPaBUTHCS C TPYAHOMN CUTYyalleil (HOBOPOKIECHHBINA OpaT Wiu
CecTpa, HOBBI JIOM, CMePTh JIFOOMMOTO KUBOTHOTO MJIM OJIM3KOro uyenoBeka). Kuuru
OKa3bIBAIOT yCIIOKANBAIOIIIEE JEHCTBUE U JAIOT BO3MOKHOCTb OTBJICUbCS, IOTPY3UBIIUCH B
MUD KHUTH.

e KHUrHW yuar JeTeil TaKkuM Ba)KHBIM YEJIOBEUECKUM KayeCTBaM, KaK YECTHOCTb, 100poTa U
JpYTUe TOCTOMHCTBA.

YreHne KHHT C JACTbMHU ITOMOTI'aCT UM CHJIBHCC IIPUBA3ATHCA KO B3POCIIbIM.

e UreHue KHUTH — 3TO 0CO00€ BpEeMsI, HE3aBUCHMO OT TOT'O, YUTAJIH JIU BBl PEOCHKY OJMH Ha
OJIH, WJIU JJIs1 LIEJION TPyMIbI IETEH.
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Boniueberso -Magic
Crp. 4

Kak Bb1OpaTh KHUTY?

B nounckax xopomen KHUrH.

e 3axBaThIBACT JIM Bac 3Ta KHUTa? XOTHTE JIM BBl IPOUYUTATH ATOT paccka3? XoTelaoch Obl
BaM, YTOOBI BaM MPOYHUTAIH ITOT paccka3 BCIyx? VY Bcex y HaC MHAMBUIYalIbHBIN BKyc. He
CTOMT I10JIaraTh, YTO Bbl 0053aTENBHO JOJKHBI IPOYUTATh KaKyIO-TO KHUTY JI€TSIM, €CJIM BaM
caMHM OHa He HPaBUTCH (JIaXe, eCM IPYrHe YTBEPKIAOT, YTO 3TO 3aMeuaTeIbHAsl KHIKKA).

e Kak KHMKKa BBIMISAUT BHEIHE? MHTEpecHO N ee paccMaTpuBaTh?

e PacckasbiBaet 1 KHUTA 00 OKpyXkaroriem Mupe? ['OBOpHUTCS U B HE O JIOJSX pa3HbIX
ctpan? OmnuchIBalOTCA JIM B HEW TaKue BUIbI ACSITEIbHOCTH, KOTOPbIE HEMOCPEICTBEHHO
OTpaXkaroT KU3Hb pebeHka? Pacckas3piBaeT i KHHUTa KakK O JICBOYKaX, TAK U O MaJb4HUKaX,
KOTOpBIE C PAJIOCTHIO M SHTY3HMa3MOM OepyTcs 3a Kaxaoe Aeno?

e Hu 3a yTO He MOBEPIO, YTO TAKOE BO3MOKHO! 3aKaHUMBAETCS JIM KHUTA TaK, UTO B 3TO
MOXHO 1MoBepuTh? HekoTopbie KHUTH MPOCTO YBAJAIOT MOJ] KOHEI U pPacCKa3 HUUEM TOJIKOM
HE KOHYaeTcs. Y XOpolleld KHUTH MPEACKa3yeMbIH WIIH JIOCTOBEPHBIA KOHEII.

e Kak ciymarenu oTpearupyroT Ha KHUTY?

XOpOIHI/IC KHHUT'H IIOAXOAAT JJIsA I[GTGI\/'I OMPECACIICHHOI'O BO3pacTa, OHU HAITMCAHbI U
IpOAYMAHEBI B paCucTC HA KOHerTHHﬁ BO3pacT pe6eHKa. MJ'Ia,Z[eHI_IBI HC CMOT'YT IIOHATDH
KHHWI'M, HAIIMCAHHBIC OJId JOIIKOJBbHHUKOB. A JOIIKOJIbHUKaM 6y;[eT HCHUHTCPCCHO
CJIYIIAaTb KHUTW JJIS1 MJIQJICHIICB.

Masnbimm. Keuru i caMbpIx MaJIeHbKUX JOJDKHBI UMETh ITPOCTHIE, SICHBIE
WUTIOCTpalUK. MajbliaM TpyIHO COCPEIOTOUNTHCS Ha a0CTPAKTHBIX KapTUHKAX.
Kumxku 151 Manpliei 10JKHbI ObITh CAENaHbl U3 TAKOI0 MaTepUasa, YTOObl UX MOXKHO
Obu10 keBaTh. [logOepure KHMXKKH, C/IeTaHHbIE U3 J0IIEYEK, U3 MAaTePUH WIH U3
HETOKCUYHOTI'O TUIaCTUKA. MaJblly 4yTh 0oJiee CTapIIero Bo3pacTa J00AT KHUKKH,
KOTOPbIE€ MHTEPECHO NOTPOIaTh, UM B KOTOPBIX €CTh JBUTAOLIMECS YACTH.

VY mastbliei cHadajza HeT HHOTO BBIOOpa, KaK TOJBKO CIIYIIATh Bac. Bckope, oHaKo,
OHM HaYHYT XBaTaTh KHWKKY U MBITAThCS KEBATh €€. BbI MOKETe MONBITATHCS OTBIICYD
pebeHKa ¢ MOMOIIIBIO UTPYIIEK, MPeIHA3HAYEHHBIX IS MAJIbIIIEH, Y KOTOPBIX
MIPOPE3bIBAIOTCS 3YOKH.

K 8 Mecsiiam MalibIm HAaUMHAIOT UHTEPECOBATHCS MIEPEBOpaYMBaHUeM cTpaHull. U 3To
xopomo. MM Heo6xoaumo pa3zolOparbes, Kak ycTpoeHa kKHIDKKa. He mymaiite, yTo Bam
00513aTENIbHO HAJ/I0 MPOYUTATH KAXJI0€ CIOBO Ha cTpaHuile. MoxeT OBITh mporie
MOTBITATHCS 0OCYXAATh C MAJIBIIIOM KapTUHKH.

K 12 Mecsiniam mManpliiy HaYMHAIOT MOKa3bIBaTh NAJIbUMKOM Ha 3HAKOMbIE KAPTUHKHU B
KHUXKKE, JIeJ1aTh 3BYKH, UMUTHPYIOIINE )KUBOTHBIX WJIM MalluHbl, U T.A. Korna pedenox
HAy4yWJICs XOJIUTh, YIEP’KaTh €r0 BO BPEMs UTE€HUs HE Tak To npocTto. He cnaBaiiTecs!

The Magic of Children's Literature
Russian— Page 4 of 18



Boniueberso -Magic
Crtp. 5

MoeT OBITh MMPpOUIC MONbITATHECA HAYATh YUTATh KHUT'Y, KaK OBl JUIA cebs u IMOCMOTpPCTh,
Koraa xKeE HaOEXKUT BCA MajeHbKas KOMaHJa.

JeTu B Bo3pacte OT moJiyropa a0 tpex Jiet (toddlers — 1eTu, HaunHaOIIMe XOAUTH).
Kuuru i gereit 3Toro Bo3pacra JOIHKHBI COJIEPIKATh MPOCTHIE pacCKa3bl CO MHOTHMHU
MOBTOPCHUAMU UJIU B CTUXAX.

B sTOM BO3pacTe neTsAM TpyAHO CUAETh HEMOABMKHO U cirymiarb. CTapalTech CUAETh
WJIY Ha T0J1y MJIM Ha HU3KOM CTyJbuyuKe. IlycTh neTu pacnosioxarcss BOKpYT Bac, KTO
CTOs, a KTO cuas Ha noiny. HaumHaiite unraTh uist onHOro peOeHKa, U Bbl yBUJIUTE,
CKOJIBKO JIETeH MPUOEKHUT, YTOOBI Y3HATH, YTO 3/1€Ch TIPOUCXOIHT.

V neteii B BO3pacTe OT MOJIyTOPa /10 TPEX JIET €le HET JOCTaTOYHOI'0 TePIEHNUs, YUTOOBI
JI0JITO CUAETH U CIylIaTh. BriOupaiiTe KOpOTKHE PacCKa3bl U TaKUe, B KOTOPBIX
OIMCBIBACTCS KU3HBb MalleHbKUX AeTell. [locTeneHHo yuHsiTe BpeMs UTCHHUSL.
OOpamaiite BHUMaHKue Ha peakiuio aeteid. Korma 1eT HauMHaKT OTBIEKAThCS,
MPEUIOKNUTE UM JAPYroe 3aHsATHE.

Jetu B Bo3pacte o1 Tpex A0 naTu Jet (preschoolers - nomkonbunkm). B kHurax mis
JOLIKOJIbHUKOB JIOJKHBI OBITH MHTEPECHBIE ACHCTBYIOIIUE JINIIA, a PACCKA3 JOJHKEH
ONKUCHIBATH KAKYIO-TO UCTOPHIO.

JleTn B BO3pacTe OT TpeX J0 MATH JIET yXKE MOHMMAIOT KHUTH, KaK O BBIIIyMaHHOM, TaK U
0 peajbHOM MUpE (He OesueTpucTuKy). Pacckas momKeH TOYHO OMUCHIBATH MEPCOHAKU
(u30eraiiTe CTEpPEOTHITbI, OCHOBAaHHBIC HA TOM, KAKOT'O T10J1a IEPCOHAX MM KaKOH
HAIlMOHAJIbHOCTH).

JleTu B Bo3pacTte OT Tpex J0 MATH JEeT CIOCOOHBI HOHUMATh O0JIee CIIOKHBIN CIOXKET,
HEXXEJH JIETH MIIAJIIIETo Bo3pacta. MoOKeT ObITh BAM CTOUT TIOTOBOPUTH C AETHMHU O
CIO’KETE, YTOOBI OHU MOHSIIM, YTO UMEHHO NTPOUCXOAUT B pacckasze. 3ajaite AeTsam
BOTIPOCHI, YTOOBI MPOBEPHUTH, HACKOJIBKO XOPOIIIO OHH MOHSITH paccKas.

3amMeTKH 0 TOM, KaK BbIOPATh M YNTATh KHHUTY.
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Boniueberso -Magic
Crp. 6

He xaute. Caenaiite KHUXKY camu!

L4 CaMO,Z[CJ'IBHBIG KHHWXXKH JICTKO U3TOTOBUTH, U OHHU MOT'YT OBITh HHTCPCCHBIMU JJIA z[eTeﬁ BCCX
BO3pacCTOB.
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Boniueberso -Magic
Crp. 7

Bo3bMmuTe Ha 3aMETKY: cAeJIalTe KHMKKY CAMU.

BwmecTte ¢ miagmumu 1eTbMu (MIaIeHIIAMH U HAYMHAIOIIUMHE XOJIUTB),
U3rOTOBBTE KHIKKY, B KOTOPOI TOBOPUTCS O )KU3HU CaMHX Manblmei. 13
’KYPHAJIOB BBl MOKETE BbIpe3aTh Gororpaduu ¢ n300pakeHueM JroaeH, B
0COOCHHOCTH, C N300paKEHNEM MIIAJICHIIEB U MAJICHBKUX JeTeld. BbI Moxere
Takxke choTrorpagupoBaTh cCaMux JIETEH, IETCKUH cajl, pOAUTENeH U T.1. U
COCTaBUTb U3 ATUX (oTOrpaduil KHIKKY.

Jletu Gosiee MyIaaIIero BO3pacTa 00T KHHKKH, KOTOPbIC HHTEPECHO MOTPOraTh.
Br1 MokeTe U3roToOBUTH KHUKKY U3 KYCOYKOB PAa3JIMYHbIX MATCPUATIOB (BCHBBCTa,
Oapxarta u T.1I.), ©3 000POTHOM, BOJTHUCTOMN, CTOPOHBI KAPTOHA; M3 HEKOTOPBIX
HETOKCHUYHBIX BUI0B HIepOXOBaTOﬁ 6YMaI‘I/I " JaXXE U3 KYCOYKOB BBIITYKJIBIX
000¢eB (Mara3uHbl 000€B C YIOBOJIBCTBHEM OTAAAYT BaM YCTAPEBIINE KHHKKH C
oOpa3ammu).

N3roraBnuBas KHIKKY C I€TbMHU O0Jiee cTapilero Bo3pacra, INIaHUpyHTe BMeCTe
C HUMH, KaKyl0 KHIDKKY OHM XOTT. O uem OyzeT paccka3blBaTh UX KHUXKKA?
[IycTb OHM camMu paccKakyT BaM HCTOpHIO. BbI MOkeTe 3amucarh UX pacckas, a
3aTeM JIETH CaMH HAapHUCYIOT KAPTHHKH, BBIPEKYT KAPTUHKH U3 KYPHAIOB WU
nondepyT Gororpaduu A CBOSH KHUKKH.

XOopo1110 1enaTh KHUKKHU B TO BPEMs, KOT/1a TPOUCXOUT YTO-TO UHTEPECHOE WIIN
JUIS 3aIMCH TEKYIIUX coObITUH. Hampumep, ecnu Henmoaneky CTposT HOBBIN
JIOM, BBl MOXKETE XOJIUTh Ha CTPOMKY KaXk/(ble ABA-TpU AHA U PoTorpadupoBaTh
MPOLIECC CTPOMKH, a 3aTeM CAeNaTh KHUKKY O CTPOUTENsCTBE Aoma. JInbo, ecnu
peOeHOK HHTEpECyeTCs JATYIIKaMH, BBl MOXKETE TIOMOYb €My cOOpaTh KapTHHKH
Y CBEICHHUSI O JIATYIIKAX (U3 APYrUX KHUT, IIECHTPOB U3yUYCHHS PUPOIBI, TIO
WHuTepHeTy U T.A.), a 3aT€M CeJIaTh BMECTE C HUM KHUXKKY, COOpaB BCE 3TO
BOEJIMHO.
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Boniueberso -Magic
Crp. 8

YwnraeTe 11 BB KHUWXXKY I'DYIIIIC I[eTeﬁ HJIN TOJIBKO TEM ACTAM, KOTOPbBIC YMECTATCA Y BAC Ha KOJIEHIX?

e Paccka3bl 1J1s TpyIIbl AeTel T0MKHbI ObITh O0siee KOPOTKUMU. KapTHHKM JOTKHBI OBITH
TaKUMH, YTOOBI OHM XOPOLIO ObUTM BHIHBI C KOPOTKOTO paccTOsIHUA. [yt uTeHus rpynme
JIETEH XOpOILIO TAKXKE MOAXOJAT KHUKKHU, KOTOPbIE TPEOYIOT aKTUBHOI'O yJacCTHsl I€TEN.

e [lpu yTeHHH AETAM, CHAIIUM Y BaC Ha KOJICHAX, BBl MOXKETE BBIOMPATh 00JIee CIIOKHbBIC
HCTOPHH, C OOJIBIIMM KOJHUYSCTBOM CJIOB HITH ¢ O0Jiee JeTalbHBIMU KapTUHKaMH. Eciiu BbI
YUTaCTC ACTAM OOWH HA OAWH, TO OHU MOT'YT KOHHCHTPUPOBATHCA B TCHCHUC Ooiee
JUTUTEIBHOTO BpeMeHH. KHUTH Ha CIIOXKHBIE TeMbI (pa3BoJl, CMEPTh,  T.[I.) JIydIlle YUTATh,
Kor/1a peOCHOK CHIUT Ha KOJICHSX.

CBs3pIBaliTe YTEHHUE C APYTUMHU 3aHATUAMMU.

e (CrnoiiTe NECEHKY WM MOUTPalTe B pyuHble Urpbl (Hanpumep, Konobok, Copoka-BopoHa
Kallly Bapuia U T.J.), CBSI3aHHYIO C TEMOM YTEHHUSI.

e [loaroroBbTe peKBU3HT Ha Bpemst uTeHus. Hanpumep, B ckaske “The Mitten” (PykaBuuka)
0aly1ika BsDKET pPyKaBHUKY JJisl BHyKa. Bbl MokeTe mpuHECTH HeOObIINe KYCOUKU MPSHKU
JUTSL BSI3aHUS M JIaTh JICTSM UTPATh C HEW B TO BpeMs, TIOKA BBl UMTaeTe CKa3Ky. JIn0o, BbI
MOJKETE MPUTIIACUTD TOCTS, KOTOPBIH CMOXET MOKa3aTh JETSAM, KaK BA3aTh.

e 3aHMMaKNTECh C IETbMH U JIPYrOil NESITEIIbHOCTHIO, UMEIOIIEH OTHOIIEHUE K KHUTE, KOTOPYIO
BbI UnTacTe. B TakoM cilyuyae KHUra cTaHeT Oosiee MOHITHOM AJIs AETEH.
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Boniueberso -Magic
Crp. 9

Bo3bMuTe Ha 3aMeTKY: 106aBbTe YTO-TO HA TeEMY KHHIH, KOTOPYIO BbI
yHuTaerTe.

Bot HeckosbKko uzeii 0 ToM, Kak J100aBUTh 4TO-TO K KHUTE. B momorib
BOCIIUTATEII0 UMEIOTCS TAK)KE KHUKKH, B KOTOPBIX U3JI0KEHBI 110 T00HBIC HJICH.
Cepus kaur Story S-T-R-E-T-C-H-E-R-S, nanucannas aBropamu Shirley C.
Raines u Robert J. Canady, nocssiiena pa3udabiM criocodam q00aBIeHUS K
HanboJIee MOMYIAPHBIM JIETCKMM KHUTaM KaKUX-TO 3aHSTHI, CBI3aHHBIX C TEMOU
KHHKKH.

Blueberries for Sal (I'osyouka nisi Cosa)
-Robert McCloskey-
(Mastenbkuii CoJ1 M1 MEJIBEKOHOK COOMPAIOT rOJIyOHKY).

Cnenaiite onaapu ¢ ronyOoukoii. Eciu ynactces, BO3bMHTE I€TEH Ha SKCKYPCHIO
Uit cOopa roTyouKHu.

And to Think That I Saw It On Mulberry Street (1 To1bK0 IOAYMATH, YTO
BCe 3TO 51 BU/eJ Ha yjauue Mejaoypu)

-Dr. Seuss-

(ITpukroueHus: pebeHKa 1O AOPOTe U3 MIKOJIBI TOMOIA).

Opranu3yiiTe NporyaKy B JIF0OUMOe peOCHKOM MeCTO. 3aluIIuTe, YTO peOeHOK
okusaeT yBuaeTh. [locne mporyyiku 3aluiimTe, 4TO Bbl BUJCIH U CPABHUTE 3TU
JIBE 3aIMCH, B CAMOM JIU JIeJie BbI BUJICIH TO, YTO OXKUJIANH.

Do You Want To Be My Friend? (A TbI Xouemb 6bITh MOMM JAPYrom?)
-Eric Carle-

(Manenbkast cepasi MBIIIKa MBITAETCS] HAUTH JIPyTa).

OHOBPEMEHHO C pacCMaTpUBaHUEM KapTHHOK B 3TOW KHUXKKE, UTpaiTe B
Pa3HbIX )KUBOTHBIX, ITOJIpaXkasi 3ByKaM, KOTOpbIe OHM U3aatoT. [lo ouepenu

UrpaiTe 1 UMUTUPYHTE )KUBOTHBIX B JPKYHIJISIX.

- Unewn u3 xuuru Read Aloud Packet, aBrop Sally Skelding

3aMeTKH 0 3aHATHSAX.
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Boniueberso -Magic
Crp. 10

Kak ynrarnb KHUTY.

Kak cinenyer unrars.

e YpyraiiTe 4acTo, IIaHUPYS B TEUYEHUE JHS HE MEHBIIE OJIHOTO “pYTUHHOIO” WU
BCTaBJICHHOT'O B paclyCaHue JHS YTCHHUSI.

e [loaroToBbTe BCe /IS UTCHUSA. BhIOMpaiiTe moaxosiiee isl YTSHUS BpeMsi, KOoria
OCTaJIbHBIE JIeJIa CACNIaHbl, J€TH HAKOPMJICHBI, UM TTOMEHSUTH NMOoAry3HUKU. CrapaiTtech
YUTaTh KHUTU TaK, YTOObI HUYTO MOCTOPOHHEE HE OTBIJIEKAJIO JIETEH, HU OTKPBITOE OKHO, HU
XOMSIK B KJIETKE, HUUTO JPYToe.

e JlepxwuTe mpoucXosInee BOKPYT Mo KoHTpojaeM. OOpamaiiTe BHUMaHUE Ha JIETEH U Ha TO,
KaK OHU pearupyroT Ha cKa3Ky. Eciu UM CKy4HO MM OHM BO3SITCS, TO JIYUIIE COKPATUTh
BpEMS UTEHUS, IOUTPATh B PYUHBIE UTPBI WM CIIETh IECEHKY B MEPEPHIBE MEKIY ABYMSI
CKa3KaMH.

e MeHnsiiTe pa3Mep U TEMY KHUT.

L4 HOHy‘I&ﬁTG y,[[OBOJ'IBCTBI/Ie! Ecnu BeI camu MoJIy4acTC YAOBOJIILCTBUC OT UTCHUA KHUT, ICTHU
TAKIKC ITOAXBATAT BalllC HACTPOCHUC.

e CrapaiiTech Kak MO>KHO CHJIbHEE YBJIEUb JIeTei. 3agaBaiiTe BOIPOCH M CTapaidTeCh, YTOOBI
JeTH 00CYXIaau KHWKKY. [lpu 9TeHnH OIMH Ha OJIUH, TalTe peOCHKY CaMOMy
MepeBOPAYNBATH CTPAHUIIBI, KOT/1a TTOpa.

e Jlep>xuTe KHUTY TaK, YTOOBI KOXK/IbI PpEOCHOK MOT SICHO BHJICTh KAPTHHKH.

e Ecnu rnaBa oueHb JUIMHHASA, COKPATUTE €€ UM “‘UNTalTe” KAapTUHKU.

e YuraiiTe ¢ BoipakeHreM. [loBbImaiiTe U MOHMXXANTE TOJIOC, YUTAWTE rpomMye U Tuie. Eciau
BaM yJIaeTCsl, MEHSIITE roJoc, MOApaXkasi pa3IMyHbIM MEPCOHAXKaM. 3aMeUIsiiTe rojoc,
co3/1aBasi HANPsDKEHHBI MOMEHT.

e [lonpakTukyiiTech nepes YTeHueM, OCOOCHHO, €CIM KHUTa HOBasl.

L4 MHOFOKpaTHO Hepe‘lHTHBaﬁTe MOJIFOOMBIIINECS KHUTH.

L4 PerynﬂpHo YUTANTE ACTAM HOBBIC KHUI'H.
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Kak He cnemyet untarth.
e Ecnu Bam He HpaBUTCS KHUTA, HE YUTANTE ee!
e He gymaiite, yTo BBl 0053aT€IbHO JOKHBI IPOUYUTATH B KHUXKKE BCE CIIOBA.

e Ecmm ureHue He njacT, HE ﬂYMaﬁTe, YTO BBl 00513aTEIBHO HAOJIKHBI 3aKOHYUTH KHUT'Y O
koHna. Hagaute c ACTbMHU APYT'OC 3aHATHUC.

e He II}’MaI\/‘ITC, 4TO CCJIM KHHI'a 3aBOCBAaJIa IpU3, TO OHA OTJIMYHO NOAXOAUT JJIsI YTCHHUSA BCIIYX.
HGKOTOI)BIG KHUTH TOJTYUarOT IPHU3LI 3a UJIUTIOCTPALUA, B TO BPCMs, KaK TCKCT KHUT'U MOKCT
OBITH BITOJIHE 34YpPsAAHBbIM.

e He naunHaiiTe 4YMTaTh, €CIIM BBl TOPOIUTECH UITU MOJIAraeTe, YTO y Bac HE OyAET JOCTaTOYHO
BPEMEHHU 3aKOHYUTH YTCHHE.

e (O0s3aTenpHO OTBEYANWTE HA BOIIPOCHI JACTCH.

e He nonb3yiitech ureHneM B kadectse yrpo3 (“Ecnu Tb1 He mpubepens 3a cO00H, HUKaKUX
CKa3ok He Oyzaer”, “Eciv ThI HE ClTylIaenib 3Ty CKa3Ky, TYJIATh He Toiiens’’). JeTu Jierko
MOTYT IIOMEHSTh OTHOIIEHUE K YTEHUIO C MOJIOKUTEJIBHOTO Ha OTpULIATEIbHOE.

W3 xauru The Read Aloud Handbook (Ilocobue no umenuto eciyx)
J. Trelease (1995)
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Bo3bmure Ha 3ameTky: urenue kuuru Peter's Chair (Ilemun cmyn).

[Tpounraiite kaury Peter’s Chair cBoeMy COTpYyAIHUKY TaK, Kak OyITO BBI
yuTaeTe KHUTY rpynmne aeteil. Crapaiitech MPUMEHUTh COBETHI U3 I1aBbl “Kak
cnenyet untarh U “Kak He cneayer uyutaTh’. Bam cOTpyIHHK NOJICKaXET, YTO
OH JIyMaeT 10 MOBOJTy BAIlIETO YTEHHUSI, U IOCOBETYET, YTO MOXKHO YIyUIIUTh.
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Bonpocsl, cBsi3aHHBbIE C YTeHHEM BCJIYX.

e Yro sydie, IpOYUTATh BCIO KHUKKY CHaJasa 10 KOHIA WM OCTaHABIMBATHCS Yepe3 Kaxable
JIBE CTPAHUIIBI U 33]]aBaTh BOMPOCHI? Y KaXKIOr0 €CTh CBOM COOCTBEHHBIN JTIOOUMBINA METO/T
YTEHUs1 KHUT JeTsAM. He cymecTByeT eAMHCTBEHHOIO “NMPaBUIIbHOTO” METO/A.

OueHb BaXXHO, OJJTHAKO, 0OCYK/1aTh C IEThbMU MTPOUYUTAHHBIEC CKA3KU, U YTO B HUX
MpoucXoauT. Bbl MOXkeTe 3a/1aTh BOMPOCHI A0 U MOCTE YTEHUS] KHUTH, JTHO0 MOXKETe
OCTaHaBJIMBAThCS YEPE3 HECKOJIBKO CTPAHULL, JJIs1 OTBETOB Ha BOIIPOChl. B nroboM ciyuae, y
neTei 0yeT BO3MOKHOCTD MOTOBOPUTH O TOM, YTO OHM MPOCTYIIAIIH.

e Uro nenath, €M IE€TH HE XOTAT YUTATH?
BbonpmmHCTBO AeTel M00UT, KOrjaa B3pociible YUTAOT UM KHUTH U JIOOST NPUHUMATh
ydacTHe B IpoLiecce YTCHUs. B mpuHIMIIe, €Ciln BbI CIEAYETE PEKOMEHAALNAM,
MIPUBEJICHHBIM B 3TOH OpolIope (¢ BalluMU COOCTBEHHBIMH TOOABJICHUSMH ), TO OYEHb 4aCTO
YTEHUE KHUT OyJIeT M0JIb30BaThCs OOJIBIINM YCIEXOM.

UteHue KHUT HE BCera NpoxXoauT raaako. CrienyeT yuuThiBaTh U 3T0. Koraa ureHue KHUTH
HUKAaK HE UJET, BAKHO 3a/1aTh caMOMy ce0e BOMPOC, MOYEMY 3TO MOIYUYHIIOCh U K
CIIEAYIOIIEMY pa3y BHECTH HEOOXOAUMbIE U3MEHECHHUS.

Moxet ObITh B Balllel IpyIie NOsBUINCh HOBUYKU? BHOBB NPUHATHIE JE€TH YaCTO TOJIBKO
MIPUBBIKAIOT K BaILIEMY PACIOPAAKY AHS U BO3MOXKHO, YTO JI0 3TOI'0 B3POCIIbIE HE YUTAIU UM
KHUT. B TeueHne HeKOTOporo BpeMeHHU NOIbITalTeECh YUTATh 00JIe€ KOPOTKUE CKA3KH U,
MOJKET OBITh, UNTATh HE OOJIBLIE OAHON-ABYX KHUT BO BpeMs 3aHATHI uTeHueM. He
3a0ybTe MOCTENIEHHO BO3BPATUTHCS K TOMY YPOBHIO, HA KOTOPOM Bbl OBUIH ITPEXKIE.

MoskeT ObITh UTO-TO OTBJIEKAET feTel? TakuM OTBIEUEHUEM MOXKET OBbITh UJIH SIBHBIN LIYM,
HanpumMmep, miadymuii pedeHok, nin 0eska, BHE3alHO HayaBIas Oerateb B KoJiece, Kak pa3 B
TOT MOMEHT, KOTJa BBl Ha4alld YUTaTh ATAM. ECTh u apyrue oTeiexaromue GpaxTopsl,
JeMCTBYIOIME Ha TIOBEJCHUE IeTe, HanpuMmep Henens nepea PoxxaecTBom, dyecHbIH
COJTHEUHBIH JIeHb MOCIIEe MECALIEB OECIIPEPBIBHOTO 0K I WIIM TIEPBBINA ACHb Mocie 00Ie3HH
WA KaHUKYIL.

BbI MOKeETE MO105K1aTh MOMEHTA, KOI/1a IIIyM 3aTUXHET, IIPEK/Ee, YeM HadaTb YUTaTh U HE
MO3BOJIUTb, YTOOBI ITyM OTBJIEKAJ JIeTei. Bbl MOXeTe CrulaHupoBaTh YTEHUE HA TaKOe
BpEMsI, KOTJja MEHBIIIE BCETO UTO-TO Oy/eT oTBIEKaTh AeTeid. Hanpumep, B uyaecHsIi
COJIHEYHBIH JI€Hb MOXKET OBITh CTOUT OTJIOKUTh YTEHHUE /10 TEX 0P, MOKA I€TH HE MOTYJISIOT
BO /1BOpe. B mepBblii J€Hb 1OCIE KAHUKYI MOXKET OBITh IIPEANOYTUTEIBHEE YUTATH XOPOILIO
3HAKOMBbIE 1 JTFOOMMBbIe KHUKKH UM CKa3KH, TpeOYIOlIMe yyacTus AeTel (Takue, KOTopble
JAl0T I€TSM BO3MOKHOCTD JIBUTAThCS BO BPEMS UTEHUSA).

Ecnu BBl 4yBCTBYeTE, 4TO OBIJIO ObI MPaBUJIbHEE 3aKOHYUTh YTEHUE PaHbIIE, YEM BbI
IUTAaHUPOBAIIN, IOCTAPANTECh HE3aMETHO NMEPENTH K IPYruM 3aHATHAM. OYeHb BaXKHO HE
HaKa3bIBaTh J€TeH, €M YTEHUE He MO0 TakK, Kak Hy)kHO. BMmecTto 3Toro, crapaiirech
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JI€PKaTh HATOTOBE HECKOJIBKO PA3JIMYHBIX IPYTUX 3aHATHH, K KOTOPBIM Bbl MOXKETE MIEPEUTH
oT ureHus. Hampumep, Bbl MOKeTe HayaTh JTFOOUMYIO PYUHYIO UTPY WU CIIETh IIECEHKY.

3aMeTKH 0 UYTEHUH BCJIYX.

Ecnu st paboTaro ¢ rpynmoii JeTei pa3Horo Bo3pacTa, Kak MHE JIy4Ille BCETO OPraHu30BaTh
yreHne? UTeHue B rpynne JeTed pasHOro BO3pacTa 3aHsITHE HEIIPOCTOE, HO BO3MOXKHOE.

Crapaiitech, 4TOOBI UT€HHE KHUT MPOXOAUIIO HE CIUIIKOM popmanbHo. CKopee Bcero,
CTaplUIMe €TH OCTAaHYTCS U MPOCIIYIIAI0T UCTOPHUIO 10 KOHLIA, OJJHAKO JIETH, HAYMHAIOIIHE
XOJIUTh ¥ MIIQJIIINE JOMIKOIBHUKY OYIyT YXOAUTh U OJIXOJUTH BHOBb, [TOKA Bl YUTAECTE.

OpranusyiiTe cTapmux JeTeid, 9To0bl OHM OBUIM BAalIMMU MOMoITHUKaMu. [lompocute
CTapIIUX JAeTel, 4TOObl OHM MOMOIJIM MJIAJIIIUM Y4acCTBOBATh B UTEHUH KHUT. OHM MOTYT
1100 UrpaTh POJIb “UMTAIOIIETO JUIA CBOETO Apyra’, MO0 cTapaThcs MOKa3aTh MAIEHBKOMY,
Kak JBUTAIOTCS PYKU IIPU YTEHUH KHUTH, U T.J. CTapiine JeTH MOTyT J1aXxe “4uTarh’
MJIaJILINM, KOT/1a BpeMs JJIsl YT€HUS KHUT 3aKOHYEHO.

B TeueHune qHs B JOMOJHEHHE K IPYNIIOBOMY YTEHHUIO CTAPANTECh YNTATh MHIUBUAYAIbHO
WM OJJHOMY PEOCHKY WIIH IBOUM JIeTsM. Takum 00pa3oM, Bbl CMOKETE MOYUTATh KHIKKH,
COOTBETCTBYIOIIME U CIIELHAIBHO MPEAHA3HAYEHHBIE JIJIs1 KAXKJI0M BO3PACTHOM IPYIIIIbI
(MutasieHIIbl, HAUMHAIOITUE XOUTh U JOIIKOJIBHUKH).

The Magic of Children's Literature
Russian— Page 14 of 18



Boniueberso -Magic
Crp. 15

Bo3bmure Ha 3aMETKY: CBA3b YTCHUSA C IPYIT'MMHU 3AaHATHUSIMMU.

Ecnu y Bac ecTh IpUBBIYHBIN CIIOCOO MPUBJICUEHUS ICTEH K YTCHUIO, TO JIETAM
JIlerdye HayaTh U 3aKOHYUTH 3aHATUE, IPEIHA3HAYEHHOE IS UTeHUs. Takou
Croco0 MOMOTaeT TakKe yBSI3aTh YTCHUE C IPYTUMH 3aHATHSIMHU.

Crmoiite IMECCHKY NJIM HAYHUTC N31aBaTh 3BYK, XapaKTepHBIﬁ JIA ICPCOHAXKaA
CKa3KH, YTOOBI I103BAThH JIeTeH B YI'OJIOK YTCHU.

Ecnu netn npuMyanuch B yroJIoK YTEHHsI 3alIbIXaBIINCh, Bbl MOXKETE MPOJIENATh C
HUMH ONpECTICHHbIC YIIPaKHEHHS I TITyOOKOro AbIXxaHus. [ 1yooko
B3JIOXHUTE, HAIOJIHUTE BALIH JIETKHUE, a 3aTE€M MEJJIEHHO BbIJOXHUTE.
[Iponenaiite 3TO ynpaxHeHUE HECKOJIBKO pa3. [lompocure nerel B3OXHYTh U HE
JBIIIATh, I0KA Bl BCE BMECTE CUMTAETE MPO ce0s, a 3aT€M MEJIEHHO BbIIOXHYTh.
Cuuraiite, MOJIb3ysCh NANTBIIAMU PYK.

[IycTh neTi moXoasT B MaHepe MepCoHa)ka KHUKKHU, BXOS U BBIXOJS U3 YrojKa
YTeHUs. “A Tl MOXKEIlIb MPOTOJI3TH JI0 pa3AeBalIKU, Kak TyceHuna?”, “A Tol
MOXEIIIb MBIXTETh, KaK MapoBO3 U JOWTH TaK J0 o0emeHHoro crona?”’, “A Thbl
yMe€ellb NIpbIraTh, Kak KEHIypy?”

Ecau BBl BUAMTE, YTO IETH TEPSAIOT UHTEPEC, MMOCTApANTECh HAWTH YTO-HUOY b
WHTEPECHOE Ha KapTHUHKE, YTOOBI IOTOBOPUTH UITU CIIETh 00 3ToM. Bbl MOXkeTe
MoKa3aTh Ha 3BE3/bl M CKa3aTh: ‘“ITO HaIIOMMHAET MHE O TaKOM IeceHke”, a 3aTeM
OTJIOXHTH KHIXKKY U crieTh “Twinkle, Twinkle”.

[Tocne Toro, Kak Bbl 3aKOHYMUTE METh, IOIPOCUTE I€TEH BHIOPATh APYTYIO
MIECEHKY, KOTOPYIO OHU XOTAT, YTOOBI BbI CIIENIH.

UToOB! pa3peluTh A€TIM YUTH U3 YTrOJIKa YTEHHS, Bbl MOXKETE, HallpuMep,
yKa3bIBaTh Ha I[BET UX OJCKIBI. ECIU BB XOTHUTE, YTOOBI TOIBKO HECKOIBKO
JIeTeil MOTTIU YHTH, BBIOMpaliTe HEOOBIUHBIC [[BETA M PUCYHKH Ha oAexae. Eciu
e BBl XOTUTE, YTOOBI OOJILIIIMHCTBO JACTEH MOTJIO YUTH, BEIOUpaiiTe
pacrnpocTpaHeHHbIE [[BeTa (YEPHBIN, CHHUN, KpPacHBIN U T.7.). BBl MOXKeTe creTh
TaKylo neceHky Ha Motus necau “Row, Row, Row Your Boat™.

Look, look, look around. Look around the room.

I see someone who’s wearing (name color or pattern).

You may be excused.

(TTocMoOTpH, MOCMOTPH, TIOCMOTPH BOKpPYT. [10CMOTpPH BOKPYT
ceos1.

51 BHKY KOTO-TO, Y KOT'O Ha 07Ie/1¢ (HA30BUTE [[BET WJIA PUCYHOK).
TbI MOXKEIIIb BHIXOIUTH. )

Hpexcae, 4YCM Ha4YaThb 1€Th, HAITIOMHUTEC ACTAM, YTO OHU MOT'YT
ACJIaTh, KOrjga uM 6yz[eT paspeuicHo BBINTH U3 YroJjika YTCHHA
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(BBIOpaTh KaKoe-IMOO0 3aHATHE, CHJIETh 3a CTOJIOM, TONTH U
OJICTHCS JUISl TIPOTYIIKU | T.JI.).

W3 kauru Transition Magician (Bommeonuk nepexoaa) (1997)
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I'ne n xak s Mory B3fiThb XOpOIIHe KHUTH?

Certp OuOIMOTEK OKpyra MasiTHOMA.

B oxpyre ManTtHoma ecTh 1enast ceTb OMOIMOTEK, B KOTOPBIX UMEETCS MHOXKECTBO XOPOILIMX
KHUT Juig fAeteil. Hpopmannio 0 MeCTOHaXOKICHUN PalOHHOM OMOIMOTEKH, a TAKKE O TOM,
KaK 3anucaTbcs B OMOIMOTEKY U MOJyYUTh OMOIMOTEUHYIO KAPTOUKY, Bbl MOXKETE HATH B
KapMaHe IalKy, KOTOPYIO BbI NOJIYYWIIH IIEpE]] HA4aJIOM HAIIETO 3aHATHS.

Korzaa BbI momyuaere OMOIMOTEUHYIO KaPTOUKY, TO OMOIMOTEKA XPAHUT BCIO BALTy JIMYHYIO
uHpopManuio B moJHoM cekpete. Hukakoe apyroe auno uiau arenrcerso (Hamorosoe
yrpasienue, Ciry)x6a MMMHTpAIMY M HATypaU3alliy ¥ TOMY TI000HOE) HE MOTYT 3alpOCUTh
Ballly JIMYHYIO HH(popMaruio n3 Oubmuorexku. HeT abCONMOTHO HUKAaKOH OMacHOCTH, YTO KTO-TO
MOXET BBICIICIUTH BAC, TOTOMY 4TO MPH 3AIMCH B OMOIMOTEKY BBI MPEIOCTABHIN HHPOPMAIIHIO
o ce0e.

bubanoreka Tidal Wave (ITpunuBHas BoyiHA).
OTta OMOIMOTEKA IPOAACT UCIIOIb30BAHHBIC KHUTH 10 O4YCHb HU3KKUM LieHaM. bubnunoteka Tidal
Wave pacnonoxena o aapecy: 216 NE Knott, Portland. Yacer paboTsr 6ubaroTexu Takue: ¢
HoHeeIbHUKA 10 mATHULY — ¢ 10 yTpa 10 4 yacos aus. bubnuoteka Tidal Wave 3akpeita o
BOCKPECCHbBSIM.

O6yuenue o ununuaruse Early Words (IepBbie ciioBa) npezaraer nocodus Ha cymmy g0 $500 (B
BUJIC KHHT H JPYTrUX MOCOOUH M0 O0YYCHUIO S3bIKY U YTCHHIO) TEM BOCITUTATEISIM, KOTOPBIE
3aKOHYAT JIBA 3aHSTHSI, a TAKXKE TpexyacoBoi MeHTopckuit kKypc Language and Literacy Mentoring.
JlonOTHHUTENbHYIO HH(POPMAITUIO BBl MOXKETE HAWTH B KapMaHE BBIJIAHHOW BaM TTAalKH WJIA TTIO3BOHUB
o tenedony 725-8544.

B kuure Starting Out Right (ctp. 165 — 167) nepeunciens! umeromuecs Ha IHTepHETE HCTOYHUKU
UH(POPMAIMU O KHUTaX ¥ YTCHUH KHHT JUIs JICTCH.
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3aKJIroueHue.

Hem ghpecama [xopabna], nooo6nozo kuuece, yrocaweli Hac 6 oanexuti mup. OMUTU JIMKUHCOH.

I'paiic, 6ubnmoTekaps, BHIIICAIIAS Ha IEHCHIO, KAKIYIO HEJEITFO TIPUXOIUT B CeMEHHBINA TeTCKU cajl CBOCH
mouepu JIko3u, YTOOBI IOYMTATE U pacCKa3aTh CKa3Ky TPYIIIE YeTHIPEXIICTHUX JISTEH.

Ceroans oHa uurana kuuxky The Little Engine that Could (ManeHbkuii iBurareiib, KOTOpbIii CMOT), @ OTOM
pacckasasia AeTsiM, O CBOMX MyTELISCTBUSIX Ha M0e3/1e, Yepe3 BICOKHE ropbl, AaeKO-1aIeKO.

Korja oHa 3akoHumiia cBO pacckas, eTu HanepeOoii Hauau 3a/1aBath BONpockl. |'pabic nonpocuina aerei
MMOTHAMATh PYKH, YTOOBI KXl MOT 3a7aTh CBO BOIpoc o ouepean. OHa BbI3bIBaeT Jlecnu, koTopas OUeHb
BHUMATEIBHO CITyINalia pacckas, He ceofs ¢ ['paiic a3 B TedeHue Beero 3aHsaThs. Jlecnu cripammBaet: “A BB
3HaeTe, YTO Y BAC MHOT'O MOPILIMH Ha juile?”

VY aueiiennas ['patic ObICTPO MbITAETCS CBSI3aTh CBOM OTBET C TEMOI pacckasa o noesjax u nyreiiecteusx. “Jla, s
3HAI0, HO 3TO TaKWe 0coOble MOPIIUHEI, OT IMyTEIIECTBHIA ', OTBEUaeT OHA.

Torma Jxoku, cunsmas psagom ¢ Jlecnu, BemmanuBaeT: “MoskeT OBITh BaM HE HaJI0 TaKk MHOTO TyTEIIeCTBOBATE .
Jean Steiner and Mary Steiner Whelan

Bo ums no66u k demsm: edcednesHas noooepiicka 0t mex, Kmo zabomumcsi 0 oemsx. - For the Love of
Children: Daily Affirmations for People Who Care for Children

IIpodeccnonabHbBIN MJIAH KeHCTBUIA

The Magic of Children's Literature
Russian— Page 18 of 18



